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DODATEK Č. 1 KE SMLOUVĚ O PROVOZOVÁNÍ A 
ÚDRŽBĚ

VIA SALIS Operations, s.r.o.

IČO 098 69 000

se sídlem Nádražní 762/32, Smíchov, 150 00 
Praha 5, sp. zn. C 343777, vedená u Městského 
soudu v Praze

(„Provozovatel")

a

Správa a údržba silnic Jihočeského kraje, 
příspěvková organizace
IČO 709 71 641

se sídlem Nemanická 2133/10, 370 10 České 
Budějovice 3, sp. zn. Pr 173 vedená u Krajského 
soudu v Českých Budějovicích

(„Poddodavatel")

(Provozovatel a Poddodavatel dále společně 
označováni jako „Strany" a jednotlivě jako 
„Strana")

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku v 
souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 
89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen 
„občanský zákoník") tento Dodatek č. 1 (dále jen 
„Dodatek") ke Smlouvě o provozování a údržbě 
pro „Období zvláštního režimu" ve vztahu 
k dálnici D4, Česká republika, uzavřené mezi 
Stranami dne 23. června 2021 (dále jen 
„Smlouva").

1. VZHLEDEM K TOMU, ŽE

1.1 Doba trvání Smlouvy je Stranami 
ujednána do 23. června 2023 a Strany 
mají zájem na prodloužení její platnosti 
a účinnosti.

1.2 Provozovatel plánuje zaměstnat nové 
zaměstnance, tudíž bude schopen 
některé z poskytovaných služeb 
specifikovaných v příloze č. 2 Smlouvy -

AMENDMENT NO. 1 TO THE OPERATION AND 
MAINTENANCE AGREEMENT

VIA SALIS Operations, s.r.o.

ID No. 098 69 000

with its registered seat at Nádražní 762/32, 
Smíchov, 150 00 Prague 5, Filé No. C 343777 
maintained by the Municipal Court in Prague

(the "Operátor")

and

Správa a údržba silnic Jihočeského kraje, 
příspěvková organizace

ID No. 709 71 641

with its registered seat at Nemanická 2133/10, 
370 10 České Budějovice 3, filé No. Pr 173 
maintained by the Regional Court in České 
Budějovice

(the "Subcontractor")

(Operátor and Subcontractor hereinafter jointly 
referred to as "Parties" and individually as 
"Party")

conclude on the below stated day, month and 
year in accordance with the relevant provisions 
of Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code ("Civil 
Code") the following Amendment No. 1 
("Amendment") to the Operation and 
Maintenance Agreement for the "Speciál Regime 
Period" relating to D4 Highway, Czech Republic, 
concluded between Parties and dated 23 June 
2021 ("Agreement").

1. WHEREAS

1.1 The term of the Agreement is 
concluded until 23 June 2023 and the 
Parties intend to extend its validity and 
effectiveness.

1.2 The Operátor plans to employ new 
staff and will therefore be able to 
execute some of the Services specified 
in Schedule 2 to the Agreement -



Služby spojené s provozováním a 
údržbou -  Poplatky („Služby") v 
částečném rozsahu realizovat 
prostřednictvím vlastních kapacit.

Strany proto mají v úmyslu si 
prostřednictvím tohoto Dodatku 
upravit časový rozvrh a platební 
podmínky některých Služeb, a to 
konkrétně:

• Služba Hlídka dle přílohy č. 2 
Smlouvy již nově nebude 
poskytována v režimu paušální 
služby, naopak bude 
poskytovaná na denní bázi dle 
rozvrhu, který určí 
Provozovatel. Rozvrh bude 
poskytnut Poddodavateli, a to 
ve sjednané formě a ve 
sjednaném časovém předstihu 
(jak dále stanoví tento 
Dodatek).

• Služba Pohotovost dle přílohy
č. 2 [Služby spojené 
s provozováním a údržbou a 
Poplatky] Smlouvy
(„Pohotovost") nadále zůstane 
v režimu paušálních služeb 
vykonávaných na celoměsíční 
bázi, avšak Provozovatel bude 
mít možnost v určitých dnech 
dle své vlastní volby tuto 
službu pokrýt svými
kapacitami. O rozpisu dnů, ve 
kterých bude službu
Pohotovosti vykonávat
vlastními kapacitami
Provozovatel, bude
Poddodavatel informován na 
základě oznámení
Provozovatele, a to ve 
sjednané formě a ve
sjednaném časovém předstihu
(jak dále stanoví tento 
Dodatek).

Operation and Maintenance Services - 
Fees ("Services") partially through its
own capacity.

Accordingly, the Parties intend to 
modify the timing and payment terms 
of certain Services through this 
Amendment, specifically:

• The Patrolline Service 
according to Schedule 2 will no 
longer be provided as a flat- 
rate Service, on the contrary, it 
will be provided on a daily 
basis according to a schedule 
determined by the Operátor. 
The schedule shall be provided 
to the Subcontractor in the 
agreed form and at the agreed 
time in advance (as further set 
out in this Amendment).

• The On-dutv Service according 
to Schedule 2 [O&M Services - 
Fees] ("On-duty") of the 
Agreement shall remain a 
monthly flat-rate Service, but 
the Operátor shall háve the 
option to cover the On-duty 
with its own capacities on 
certain days at its sole 
discretion. The Subcontractor 
will be informed about the 
schedule of days on which the 
Operátor will perform the On- 
duty Service with its own 
capacities on the basis of the 
Operator's notification in the 
agreed form and at the agreed 
time in advance (as further set 
out in this Amendment).



PROTO SE STRANY DOHODLY NA UZAVŘENÍ 
TOHOTO DODATKU:

2. OBECNÉ

2.1 V rozsahu, v jakém není tímto
Dodatkem výslovně změněna, platí
vůči smluvním stranám 
Smlouva v původním znění.

nadále

2.2 Není-li stanoveno jinak, platí pojmy
začínající velkým písmenem nebo
písmeny tak, jak jsou definovány ve 
Smlouvě.

3. ZMĚNA SMLOUVY

3.1 Strany se dohodly, že v čl. 3.2 Smlouvy 
se text:

„Platnost této smlouvy skončí po 
uplynutí dvaceti čtyř (24) měsíců ode 
dne jejího uzavření oběma Smluvními 
stranami"

nahrazuje textem tohoto znění:

„Tato Smlouva je platná a účinná do 30. 
června 2024".

Ve zbytku tento článek zůstává 
nezměněn.

3.2 Pro vyloučení pochybností Strany
výslovně souhlasí, že prodloužením 
Doby platnosti Smlouvy
prostřednictvím tohoto Dodatku není 
nijak dotčeno právo Provozovatele dle 
čl. 3.3 Smlouvy a že Provozovatel může 
toto právo uplatnit i po prodloužení 
Doby platnosti Smlouvy tímto 
Dodatkem.

3.3 Strany se dohodly, že celé znění čl. 2.2 
Smlouvy se nahrazuje následujícím 
novým zněním tohoto článku:

„Služby spojené s provozováním a 
údržbou, specifikované v příloze 2, 
budou Poddodavatelem prováděny 
v režimech uvedených níže:

THEREFORE, PARTIES HÁVE AGREED ON 
CONCLUSION OF THIS AMENDMENT:

2. GENERAL

2.1 To the extent not expressly modified by 
this Amendment, the Agreement shall 
continue to apply vis-a-vis the Parties 
with the originál wording set out 
therein.

2.2 Unless stipulated otherwise, terms 
beginning with capitalized letter or 
letters apply as defined in the 
Agreement.

3. MODIFICATION OF AGREEMENT

3.1 The Parties agree to replace the 
following wording in Article 3.2 of the 
Agreement:

"The Agreement shall expire after the 
lapse of twenty-four (24) months from 
the day ofits execution by both Parties"

with the following wording:

"This Agreement shall be valid until 30 
June 2024".

The rest of the Article remains 
unchanged.

3.2 For the avoidance of doubt, the Parties 
expressly agree that the extension of 
the Term by this Amendment shall in 
no way affect the Operator's right 
under Article 3.3 of the Agreement and 
that the Operátor is entitled to exercise 
the Option to Extend even after the 
Term is extended by this Amendment.

3.3 The Parties agree that the entire text of 
Article 2.2 of the Agreement shall be 
replaced by the following new text of 
this Article:

"The O&M Services specified under 
Schedule 2 will be provided by the 
Subcontractor in modes specified 
below:



a) Pohotovost a zimní údržbu
bude Poddodavatel provádět 
automaticky, tj. soustavně, 
samostatně a nezávisle na 
výzvě Provozovatele, a 
Provozovatel za ně bude 
Poddodavateli hradit poplatek 
dle článku. 21.1.1. (společně 
také jen „Služby hrazené 
paušální částkou").
Provozovatel je však oprávněn 
pro konkrétní dny odvolat 
výkon služby Pohotovost ze 
strany Poddodavatele, a to 
oznámením učiněným
prostřednictvím e-mailu nebo 
telefonicky nejméně 7 dní 
předem.

b) Ostatní služby (včetně Hlídky) 
uvedené v příloze 2 budou 
prováděny Poddodavatelem 
jak (i) automaticky, tj. 
soustavně, samostatně a 
nezávisle na požadavku 
Provozovatele, tak rovněž i (ii) 
na základě předchozí výzvy 
Provozovatele a Provozovatel 
za ně bude Poddodavateli 
hradit poplatek dle článku
21.1.2 (dále jen „Služby 
hrazené na základě výkazu 
výměr"), přičemž Hlídku bude 
Poddodavatel provádět vždy 
na základě rozvrhu, který 
Provozovatel Poddodavateli 
poskytne vždy jeden 
kalendářní měsíc předem."

3.4 Strany se dohodly, že se čl. 20.1.1 
Smlouvy nahrazuje následujícím 
novým zněním:

„měsíční poplatek za kalendářní měsíc 
za Služby hrazené paušální částkou dle 
přílohy 2 („Měsíční paušální 
poplatek").

Využije-li však Provozovatel svého 
práva dle čl. 2.2 písm. a) Smlouvy a 
výkon Pohotovosti pro jeden a/nebo 
více dnů v měsíci odvolá, bude Měsíční

a) On-duty and Winter Maintenance 
will be performed by the 
Subcontractor automatically, i.e. 
consistently, autonomously and 
independently of the Operatoťs 
request, and the Operátor will pay 
the Subcontractor a fee for such 
Services in accordance withArticle
21.1.1 (collectively referred to as 
"Flat-Fee Services"). The Operátor 
is entitled to cancel the provision 
of On-duty by the Subcontractor 
for specific day(s) by giving a 
notice by email or phone call at 
least 7 days in advance.

b) Other Services (including Patrolling) 
listed in Schedule 2 will be 
performed by Subcontractor both (i) 
automatically, i.e. consistently, 
autonomously and independently 
of the Operatoťs request, and also 
(ii) based on a previous request 
raised by the Operátor (hereunder 
the "Bili of Quantity Services") and 
the Operátor will pay a fee to the 
Subcontractor for these Services as 
pes Clause 21.1.2., while Patrolling 
will be performed by the 
Subcontractor on the basis of a 
schedule provided by the Operátor 
to the Subcontractor one calendar 
month in advance."

3.4 The Parties agree to replace Article
20.1.1 of the Agreement with the 
following new wording:

" monthly fee for the Flat-Fee Services in 
Schedule 2 (the "Monthly Fiat Fee").

However, if the Operátor exercises its 
right under Article 2.2(a) of the 
Agreement and cancels the 
performance of the On-duty for one 
and/or more days in a month, the 
Monthly Fiat Fee shall be reduced pro



paušální poplatek poměrně snížen o 
částku odpovídající odměně za 
Pohotovost za každý den, kdy 
Pohotovost nebyla Poddodavatelem 
poskytována; a"

rata by an amount equal to the 
remuneration for On-dutyfor each day 
that the On-duty was not provided by 
the Subcontractor; anď'

3.5 Strany se dohodly, že příloha č. 2 3.5 
Smlouvy bude nahrazena zněním, 
které je přiloženo jako příloha č. 1 
tohoto Dodatku.

The Parties agree that Schedule 2 of 
the Agreement shall be replaced by the 
wording attached as Annex 1 to this 
Amendment.

3.6 Strany výslovně prohlašují, že poplatky 3.6 
dle čl. 20 Smlouvy, které jsou 
v konkrétní výši specifikované přílohou 
č. 2 Smlouvy zůstávají nezměněné a 
tímto Dodatkem nedochází 
k jakémukoliv navýšení odměny 
Poddodavatele za plnění poskytované 
dle Smlouvy.

The Parties expressly declare that the 
fees pursuant to Article 20 of the 
Agreement, which are in the specific 
amount specified in Schedule 2 to the 
Agreement, remain unchanged and 
that this Amendment does not 
increase the Subcontractor's 
remuneration for the performance 
provided under the Agreement in any 
way.

3.7 Strany se dále dohodly, že celé znění čl. 3.7 
36 Smlouvy se nahrazuje následujícím 
novým zněním tohoto článku:

The Parties further agree that the 
entire text of Article 36 of the 
Agreement shall be replaced by the 
following new text of this Article:

„Smluvní strany tímto prohlašují, že 
budou jako správci zpracovávat osobní 
údaje fyzických osob jednajících na 
straně Smluvních stran (zejména pokud 
se jedná o identifikační a kontaktní 
údaje oprávněných osob) a případně 
dalších osob podílejících se na plnění 
Smlouvy (jako subjekty údajů) pro účely 
plnění Smlouvy, interní evidence 
správce a ochranu jeho práv, 
dodržování zákonných povinností 
vztahujících se ke správci. Právní základ 
pro takové zpracování osobních údajů 
je oprávněný zájem správce na řádném 
plnění uzavřené Smlouvy, oprávněný 
zájem správce na evidenci smluv, ve 
kterých je správce smluvní stranou, a 
na ochraně jeho práv, nutnost plnění 
zákonných povinností, kterým správce 
podléhá, zejména v oblasti daňových a 
účetních zákonů. Osobní údaje musí být 
uchovávány po dobu trvání této 
Smlouvy a plnění povinností z ní 
vyplývajících a po dobu nezbytnou

"The Parties hereby declare that they, 
as data controllers, will process the 
personál data ofnatural persons acting 
on behalf of the Parties (in particular 
the identification and contact details of 
the authorized persons) and, where 
applicable, other persons involved in 
the performance of the Agreement (as 
data subjects) for the purposes of the 
performance of the Agreement, the 
internaI records of the data controller 
and the protection of its rights, 
compliance with legal obligations in 
relation to the data controller. The 
legal basis for such Processing of 
personál data is the data controller's 
legitimate interest in the proper 
performance of the concluded 
Agreement, the data controllerš 
legitimate interest in the publication in 
the Register of Agreements to which 
the data controller is a party and in the 
protection of its rights, the necessity to 
comply with legal obligations 
applicable to the data controller,



k plnění právních povinností Smluvních 
stran.

Subjekt osobních údajů má právo na:

a) přístup k jeho osobním 
údajům;

b) opravu, doplnění nebo 
vymazání osobních údajů 
správcem;

c) omezení zpracování osobních 
údajů;

d) vysvětlení zpracování osobních 
údajů správcem;

e) námitku proti zpracování 
osobních údajů;

f) získání osobních údajů od 
správce v rámci práva na 
přenositelnost údajů;

g) podání stížnosti k dozorovému 
úřadu.

Smluvní strany se zavazují informovat 
své zaměstnance a dodavatele o 
zpracování jejich osobních údajů jinou 
Smluvní stranou na základě této 
Smlouvy bez zbytečného odkladu.

Porušení zákona v souvislosti se 
správou osobních údajů jednou ze Stran 
se považuje za porušení této Smlouvy."

4. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

4.1 Tento Dodatek byl vyhotoven ve dvou 
(2) vyhotoveních, z nichž každá strana 
obdrží jedno (1).

4.2 Nedílnou součástí tohoto Dodatku jsou 
následující Přílohy:

Příloha č. 1: Ceník Služeb

4.3 Tento Dodatek nabývá platnosti dnem 
jeho uzavření a účinnosti dnem 
uveřejnění v registru smluv dle zákona

especially in the field of tax and 
accounting laws. The personál data 
must be kept for the duration of this 
Agreement and the performance ofthe 
obligations arising therefrom and for 
the time necessary to fulfil the legal 
obligations ofthe Parties.

The data subject has the right to:

a) access to his personál data;

b) correction, completion or 
deletion of personál data by 
the data controller;

c) restrict the processing of 
personál data;

d) an explanation of the 
Processing of personál data by 
the data controller;

e) object to the processing of 
personál data;

f) obtain personál data from the 
data controller under the right 
to data portability;

g) submit a complaint to the 
supervisory authority.

The Parties undertake to inform their 
employees and suppliers of the 
processing of their personál data by 
another Party based on this Agreement 
without undue delay.

The breach of the law in relation to 
personál data management by either 
Party shall be considered a breach of 
this Agreement."

4. FINÁL PROVISIONS

4.1 This Amendment has been executed in 
two (2) counterparts, out of which each 
Party obtains one (1).

4.2 ThefollowingAnnexesform an integrál 
part of this Amendment:

Annex 1: Price List of Services

4.3 This Amendment shall enter into force 
on the dáte of its conclusion and shall 
become effective on the dáte of its



č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve 
znění pozdějších předpisů. Uveřejnění 
v registru smluv provede 
Poddodavatel.

publication in the Register of Contracts 
pursuant to Act No. 340/2015 Coll., on 
the Register of Contracts, as amended. 
Publication in the Register of Contracts 
shall be arranged by the Subcontractor.

V / In _______________ dne / on

Provozovatel / Operátor

VIA SALIS Operations, s.r.o.

Benoít Pierre Marie Le Bouille, Managing Director

V / In _______________ dne / o n _____________

Poddodavatel / Subcontractor

Správa a údržba silnic Jihočeského kraje

Digitally signed
Le Bouille by Le Bouille

Benoit
Benoit Dáte: 2023.04.17

1 1 :2 0 :2 0  + 0 2 '0 0 '

Digitálně podepsal
Ing. Andrea |n9-Andrea
t . ,  Jankovcová

Jankovcova Datum: 2023.04.18
08:31:30+02'00'



CENÍK SLUŽEB / PRICE LIST OF SERVICES



PŘÍLOHA Č. 1 / ANNEX 1 
CENÍK SLUŽEB / PRICE LIST OF SERVICES

WMt / monťhT
jHutiktfvlta: m.j. ______ _____________________________ subeMivtly UNIT Prfcrřunlt

1 nj pekčrd jízdy

Slutba zahrnuje 1 hlídku každý pracovní den (včetně 2 prauvnikA, 1 dodivky vybaveně světelnou 
výstražnou šipkou s materiálovým vybaven im). Tato p rite zahrnuje sledováni všech neobvyklých 
1 *u»cL viech závad a vyplněni databáze (CEVJ. Během hlídkováni musí být odstraněny všechny 
překážky v provozu a případný odpad. V případě potřeby hlídka může přivolat dala zdroje k 
oJktrarínf ( lltU H i Operátor bude o této slhiad však neprodleně Informován. Dodatečné 
iiiklady uhradí Operátor prostřednictvím ceníku připojeného k tomuto dokumentu.
»ěiie*nlnspek.ční Jízdy můžou byt provedeny další potřebně práce k zajištění bezpečného provozu

" "
Patrol ing

řka Service Incťudes 1 patrol every workkig day (indudlnf 2 worker*, 1 var eq ulpped with a llght vramlng 
arrow witb materii! equlpmerrt). Thls Work Ind od es monitoring all unusual dtuations, all faults rod flling 
lbe databue (CEV). During patrolllng, all traffic obitructlons and posslbh waste must be removed, lř 
necessary, thepatrol caři call In addltJonalretources to removetheobstacle.However. the operátor will

price list attached to thlsdocument. Duringthe Inipectíon drive,other necessary work can be carried out 
■  safe traffic «n the road. The costswí be patd bytbe Operátor tbrough the prkelist attached to 
tlili document.

...​...............​....

Pohotovost

Cena zahrnuje ta prwoWk Údržby a j  pvwmmlk na pohotovstl, po pracovním dni 
i * ,  mákli v pkpadá nouna polena vbil IZS, NDIC nebo požadavku Operátora.

e,td rapte a ereieřeilnktvlm ceníku prad a matertálu.

On duty

Price fndudes 4x maíntenance worker and L emergency worker, ařter World ng day,
M Intervene In čase olemetgency, requestof ES, NDIC orrequest oř the Operátor.
all actřvittos Ind. materiál ušed rod transport provided by thls team w ll be pakl fór boyond the stope and
ts routfk the řrica list of work and materiál.

montb .................​....

Zimní údržha

subdodavatel musí zajistit prostředky [adekvátní technické I personální vybaveni} pro zimní 
údržbu od L listopadu da 31. března. Operátor t i vyhrazuje právo na prodlouženi tohoto terminu. 
Subdodavatel zajisti potřebné množství soli a solanky pro celé zimní 
období.
Preventivní ošetřeni: Subdodavatel bude průběžné zajišťovat preventivní ošetřeni vozovky. V 
FJpadě preventivního ošetření vozovky bude Subdodavatel Informovat Operátora, kdy zasáhne a 
pro který útek. V měsíčním reportu poté poskytne skutečná data včetně spotřeby soli ■ solanky. 
Nutné ošetřeni: Subdodavatelů případě potřeby zajistí nutné ošetřeni vozovky maz. 30 min. po 
začátku sněžení. Po skončeni sněženi Subdodavatel zahájí činnosti určené k odstraněn i zbytkového 
sněhu z celé vozovky.

měsíc Wí uter maintenance

TVesubcontractor munprovtde means [adequate tedmlcaland perscmnel equlpment)for wlnter 
maíntenance from Novamber 1 to Mareh 31. The operátor řeše rve* the right to extend thls deadlire. The 
i ubcontractor wlll providr the necessary aroount of h H and brine for the entire wlnter 
seriod.

Ihá eventol preventhre road treatment, the Subcontractor wíll Inform the Operátor when Itvvill Intervene 

report.
Curatřve treatment: II necessary, the subcontractor wPI provide the čurat;re road treatment far a 
maximum oíSOmin. ařter th e snow starte. After the end of the tnowfalL the Subcontractor will start 
•ctMtles designed to remove residual snow from the entire road.

........​.............​....

Uisvfrtni nehodách BBIP-ÚPINL UZAVliENl V í NAKLADU NA PERSONÁL A WBAVENi km the cost of the means oř transport to the plate of inlervention km ..........​....

Psvemert

-tudené balená imo malé .-,-ipi irvy t Coldasphaltfor smáli repair .....​.............​....
eplá balená pro malé výspivy t .Kot asphalt for smáli repair ..............​....

čistění za metačem I2krát za rok/levý pruh pruhu a rmuť - r pruh km Cřeaning wilfi sweeper ( 2 times per year /lett hard strlp lané and emmergency lané) kro ...​............​....
1 Išténí vozovek metením ručně mZ deaning roads by sweeping manually m2 .........​....
cítěni vozovek splachováním strojně m2 deaning of roads by machine ftushing m2 ..........​....
ÍHtěnl vozovek odkopem ručně mZ deaning roads by dígging manually m2 ..........​....
Čištění zametačem (Zkrát za rak/levý pruh pruhu a nouzový pruh} km Clearing with sweeper (2 times per year /left hard strip lané and emergency lané in the same Ume than the 

roadl km ....​.............​....
Ruční čištěni dilatačních spár (2krát za rok) m

j Bjidges
Maruat extunslon Mnt eleanínt ,2 times f i  irar] m ............​....

oprava svodidla po nehodě m repair of barrier after acddent m ...​.............​....
oprava zábradelnlho svodidla po nehodě m repíir of f uardrail after aecldert IH ...​...​..........​....
Zábradlí -opravy____ m ěailina' -renutrs ■a ...​.............​....
oprava plotů po nehodě m repair of fences after acddent m ...​.............​....

Svislí dopravní značeni

or-rava d.z. f *  nehodě ks repair after eccidemofz- liresirfi' i<cs ....​............​....
oprava ostatních d.z. po nehodě m2 r*ťa!r after acddent of other slin i directton s<|nsi m2 ...​.............​....
oprava SDZ - malá [evidenční č. mostu, kHometrovní*— ks 'Sin “r-Fair - smáli brkife rej Stration number, odometer.... i b»> ..............​....
*D2 - oprava stojanu a výměna patky ks Verdcal slgnlng ’,i(n - reirair of the stand ard r» pUcement of the foot :-s ............​....
DZ-výměna na původním stojanu ks f  n - reulacemefit on the originál stand ...............​....

tištěni d-i. a d.z. z plastů - na základě ověření a potvrzenio. crátora ks Jeanř-.j of sk-"  and ; lastk slins will be doně after valIdationof the operátor ř " ..........​....
oprava plesového štítku (imsl.) ks Rejiair of direction plate pn ..............​....
‘ ištěnlsměrových sl<'upri ať.-na itAieflépvifm a potvrzení operátora mZ Hesnk i of directton > sn, mast and ianlfr slirs wll! be doně after validalion of the oonator m2 .............​....

odorovné dou>ivn[ značeni prava pone' * m2 Horizontál markl z leiralr after acddent m2 .............​....

Svodidla

-Trava f= nehodě ocelová svodidlo - dvojité/oboustranné m lepslr after acddent of slepl crash barriendoublei m ...​.............​....
Oprava po nehodě ocelové svodidlo -dvoiilé /oboustranné s mi!í spodní ps.nxl m lepvlr after acddent of Steel ctash baitieri double and double heldá m ...​.............​....
Ot-Tava |ro nehodě ocelové svodido - dvoilté /  Jednostranné m lecilr after acddent of Steel crash bairierlsimple: m ...​.............​.....
■pravá ro nehodí otevřeni centrál ní rezervy v kovu m lecsír after acddent of centrál reserve openl' 4 in concrete m ...​............​....

Oprava pe- nehodě otevřeni centrální rezervy v betonu m l*po!r after acddent of centrál reserve oh»ni' v Ir metal m ...​............​.....
Crpi»»« pc nehodě betonově svodidlo m Crashbarrier tec-sir a ftér accl dent o f concrete c rash barrier m ...​............​....
Oprava don. proti oslněni ks Reprir of and fi are screen on crash barrier rcs ...​............​....
Nástavce na svodidla - zřízení. ks Suardrail extenskms- installation, replacement pr« ................
Odrazky ve svodidlech - zřízení, - Zrnina ks leflectors In barriers - Installation, reř-icement ................
otevře nl a uzavření otevřeni SDP ks a pěnití and closureof centrál reserve openirij ...​............​....
■'utěnlsvodíía i Ikrál točně km íashbarrier deanlni lldme | ie r^«a^^^_ km .....​............​....
úklid odpadlo} bude probélhat 4x ročně km A jj te remova 1 wlll be doně 4 times :e*r yea r km ..............​....
Riyuly. čištění nánosu ručně bm Dralns - manual deanlny of depi sits m ..........​....
Riýoli -čištění nánosu d. lOcm - strof né I bm i Drairis - cleanklf of depurit thicknes 5 lOcm - b y macláne m ..........​.....

rbamdnS.il Propustek-čištěni-běžně 1 bm , Iřass - deaning - common m .....​...​.....​....



Propustek- ťSténl-silné znedHMi'-, bm Pass - deank-.* - heavii, pr iluted m ............​. .
iy-aU - yym»'d mflie ks •-det- (nlle re:lacement rcs ...​............​...
doprava a roplatek za skládkování- dodnfan , automobil km tr»ns|-j-i and landfill fee - van "km ..........​..​..
doprava a poplatek za skládkování-nákladní automobil km trampcrtand landfill fee. tntck km .....​.....​...

Údrita zlení

Lawnmowi' 4 i<3 m after the crash barTier i 3tknes per year ki lawn mow)' » i<3 mafter theoash barrier i ,3 tlmes i-er H*ar km ...​............​...
Lawn moudr4 icentral reserve | 3  tkneš par var ki lawn moudří leentral reservo 1 ,3 tkneš urr v i r km ..............​...
Lawn mowinj i>3 m after the crash harrier .1 Ume per yt-ar ki lawn mowirv |?3 m after the crash barrier .ltím e per var m2 ........​....
Manual Waste removal before ar after lawn mowini ks Manual waste removal before or after lawn mowitij km ...​............​....
Raz a krňWest -keře m2 Cut and hite - bushes m2 ..........​...
d o ;-iv i a poplatek za skládkování - dodávko, t automobil km trarua®rt and landfill fre - van km ..........​...
důr-ava a pnplatek za skládkování - nákladní automobil km transprai and landfill fee - truck km ..........​. .

Ploty Opravy po událostech nebo neliodádi m fenres fietulr after events or accldenti m ...........​...
7di/ |n ntlhlukoví id m? w a l lSataid unl* .--afWs wrll fcr rnnovrd paktBrn i tfvr prirr w if t*  fc / t i? nof If ít  than 0  í  m7. m2 ...... .. . .Vvtkxei bod i míini i a h ............ve®eltc* tmpeiOKb lid

Persone! HlOUtSřlltCO h ...... ... ..Mimi buk KMDMUNT h .........​...
t.*t bud rwtvta mi i MAiwi • h . ...........

Mechanismy

IryouoiN lk i» tipk. ii dm. I»W I .W r i* ,  MfiOW h . ​..........
llndhkl «e kpkliu *" MMDW h .........doák.ka *  131 den AI Slit VÍM i.t  t h ..........t <ritMV t tr místa h ...........​..

Materiál umu liv<nav« ujlu-l t Materiál VHI t ............
ks cmvh aasoMra pes ..... .​. ...... ..​..
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